La concepcién del hombre en Baquilides

La lectura de los poemas de Baquilides revela, por lo que a la’ concepcién
del hombre se refiere, una dependencia real, aunque no total, del poeta frente
a su tio Siménides. El tema Sel hombre en este tltimo lirico Eriego no es’la
primera vez que lo trato. Ya en un articulo! me ocupé de dicho tema. Resu-
miendo lo que alli dije y que agui interesa, resulta lo siguiente: Co

La concepcién simonidea del hombre es algo fabulosamente nuevo e‘%i]le
irrumpe en la ideologia griega que le era contemporénea; Siménides ha hecho
bajar al hombre de su pedestal mitico y ha universalizado el esquema vital, que

ropone a todos los hombres que viven en la tierra. Un par de fragmentos
gel poeta dirdn més de lo que se podria decir sin aducirlos: - -
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(fragm. 16 Page)

Puesto que eres hombre, no digas jamés lo que ocurrir4 mafiana
ni, si ves a un hombre feliz, cuinto tiempo lo ser4,

pues veloz como no lo es ni la mosca de anchas alas

asf es la mutacién.
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~ (fragm. 15 Page)

De los hombres poca es

la fuerza, inttiles los afanes:

algo de tiempo y fatiga sobre fatiga;

la muerte, que no se puede huir, se cierne por igual,
pues de ella alcanzé su parte a los buenos ‘

y a cualquier perverso.

Segin Siménides, vemos que el hombre es un ser infimo y —relativamente—
impotente. El poeta, sin embargo, se plantea el problema moral de la funda-

1. Cf. ManuEL BavrascH, Sdfocles y Simdnides, B. I. E. H., I, 1967, pp. 45-63,
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mentacién de la conducta humana, y en él introduce el concepto de 3ixy o de
justicia: la ley moral (basada en la conciencia) debe ser observada. Transcribo
al pie de la letra lo que en el articulo citado digo a este respecto: “Tres son las
condiciones fundamentales que [la virtud] reclama en el hombre que realmente
la posea. En primer lusar el hombre no debe ser ‘malo’ y si antes el poeta ha
establecido que en el hombre es inevitable una maldad metafisica, por cuanto
se le presenta la ineludible o ‘incombatible desgracia’, entonces es evidente
que aqui ‘malo’ no puede significar lo mismo y se refiere a una exigencia de
bondad moral que el poeta busca en su poseedor de la “virtud. La segunda con-
dicién reclama una cierta habilidad prdctica para desenvolverse en la vida...
La tercera cualidad quizd sea un resumen de las dos anteriores: el poseedor
de la “virtud ha de reconocer la ‘justicia que fomenta las ciudades’. Es inseguro
si el poeta se refiere a unas normas de coexistencia social aparte de las condi-
ciones que formuld anteriormente, o bien si cree que la ‘justicia que fomenia
las ciu " es un fruto del hombre bueno y emprendedor.” Hasta aqui mi
autocita. -

El tema de la concepcién baquilidea del hombre roza inevitablemente el de
la religiosidad del poeta. En dependencia de ella, pero en una clara objetiva-
ci6n ética que otorga una cierta independencia a aquella dependencia, Ba-
quilides formula una compleja teoria del hombre en las estrofas finales de su
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Lo digo y lo diré: la méxima
gloria la posee la virtud; la riqueza
acompaiia también a los hombres malvados

y tiende a ensoberbecer los pensamientos
del hombre; el que hace bien a los dioses
halaga su corazén

con una esperanza mds noble. Y si, siendo
hombre, alcanzé la salud

y el vivir de su propia hacienda

rivaliza con los primeros, pues el goce
toda la vida de los hombres

sigue si no se tienen enfermedades
ni pobreza impotente.

Sin duda el rico

desea grandes cosas, y el inferior
mis pequeiias, pero obtenerlo
todo no es dulzor concedido

a los mortales, sino que siempre
buscan alcanzar lo que huye.

Aquél a quien frivolisimos

cuidados aguijonean el 4nimo

mientras viva obtuvo

este tiempo por precio.

La virtud cuesta esfuerzo,

pero si es cumplida rectamente

al hombre, aunque muera, le deja

el muy envidiable monumento de una bella fama.

La impresién general que se extrae de la lectura del pasaje es una cierta
suavizacién de los términos simonideos; sin embargo, en el fondo la doctrina es
la misma. El poeta contrapone inicialmente la riqueza y la virtud, la cual se
lleva la palma. La dificultad de la virtud es mencionada explicitamente en los
vv. 181 ss., en correspondencia con el fragmento 579 de Siménides, donde se
dice que ella vive en dificiles riscos. La bondad moral exigida por Siménides
viene apuntada en la contraposicién virtud/riqueza, pues la tltima tiende —no
es consecuencia necesaria— a ensoberbecer los corazones de los hombres. Toda
la doctrina simonidea de la necesidad de una cierta habilidad préctica para
enfrentarse con la vida est4d contenida en los versos centrales: el que tiene
salud y vive de su propia hacienda rivaliza con los primeros. Un concepto
profundamente simonideo es el de la “pobreza impotente” del v. 171

Pero si en el final aducido de la oda I la reminiscencia simonidea es s6lo
general y se refleja en la mentalidad Gnicamente, evidenciada por el poema, la
autonomia del hombre en el procurarse la felicidad —idea tan cara a Siménides—
la justicia y el buen gobierno la proclama Baquilides por boca de Ulises; aqui
diriamos que la reminiscencia de Siménides es literal: :
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(XV, 50-56)

Oh belicosos troyanos,

Zeus que gobierna en lo alto y que lo ve todo

no es culpable de los grandes dolores de los mortales.
Ahi en medio estd que alcancen

todos los hombres la recta justicia, compafiera

del sagrado buen gobierno y de la ley inteligente.
Por huésped la toman los hijos de los felices.

Este es el aspecto diriamos positivo de la humilde felicidad humana; por
una técnica de contraste que, por lo que nos ha llegado de la obra del poeta,
parece ser poco frecuente en él, Baquilides describe inmediatamente, en la
estrofa siguiente, los efectos de la hybris:

& ¥ aidhorc xépleaat xal dppogbvarg
Earaiorg Bakhovs’ dbapfng
“YBptg, & whobrov Fovaptv T fode
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Tac maidag dheosev Iiyavrac.

(XV, 57-63)

Pero la que en lucros tornadizos

florece y en locuras ilicitas, la sinvergiienza

Hybris, la que da ripidamente riqueza y poder
. ajeno, de nuevo envia

la profunda desgracia: ella

perdi6 a los Gigantes,

os soberbios hijos de la Tierra.

. Cuando edité a Baquilides 2 puse una nota al v. 59 en la que decia que la
“soberbia” (8Bpic) seguramente debe entenderse en el sentido esquileo de la
palabra, es decir, desafio a los dioses. Si atendemos estrictamente al mito es
evidente mi anotacién, pero hoy yo seria maés circunspecto en cuanto a esta
afirmacién. En primer lugar, hay una cierta distancia material entre la men-
cién de la hybris y la de los gigantes; cuando se menciona la primera, los
‘segundos, ‘citados s6lo a guisa de ejemplo, no se pueden adivinar. Quizi la
‘mencién' de los gigantes no codetermine tan claramente el contenido concgpi

e

tual de la hybris. Baquilides usa esta palabra sélo dos veces mas, al principio

2. 1d. Baquilides, F. B. M., Barcelona, 1963.
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fragmento que nos ha llegado de la oda XIII y en el lugar XVII, 41. El primero
de estos lugares no nos da luz ninguna por falta de contexto; es una frase
truncada por delante. El segundo lugar describe como hybris el intento del
Minotauro de violar una doncella. Pero no sabemos por qué Baquilides considera
esto lcllybris; si lo supiéramos se solucionaria la cuestién. Aqui parece indicado,
para dilucidar el concepto, recurrir a Pindaro, cuya teoria es %ue la hybris es la
consecuencia, no la causa, en los hombres de la prosperidad; 3 ésta les enor-
gullece, y sélo con ella y después de ella desafian a los dioses. Si la concep-
cibn que Baquilides ha tenido de la “soberbia” ha sido ésta, entonces la se-
gunda estrofa transcrita se acomoda plenamente al esquema simonideo: sepa-
racién absoluta del 4mbito divino y el humano, y desgracia de los mortales
Eor no observar la triple condicién necesaria de bondad moral, justicia y habi-
idad. Ello no imposil?ilita, sin embargo, el aspecto “teolégico” de la cuestién:
la “soberbia” atenta directamente contra los dioses, por cuanto ellos son los
autores de la ley moral, pero esto, que en Pindaro se puede documentar bas-
tante,* en Baquilides no queda tan claro. En el lugar que nos ocupa es la
misma hybris personificada la que pierde a los gigantes, y en el lufar XVII, 41
se llama 6Bpic al crimen mismo. Si la soberbia no tiene el sentido pindérico,
sino el esquileo, entonces hay un nexo inmediato, y maligno, entre el hombre y
la divinidad en aquél en quien se dé la hybris. Ello seria un factor méas de inde-
terminacién en ecl1 esclarecimiento de la religiosidad baquilidea, pero el hecho
de una creencia cierta del poeta en la divinidad se conjuga con un cierto defsmo
que parece profesar el hombre baquilideo, que depende en esto de la visién
de Siménides. O sea que, en Gltimo término, para Baquilides parece que atn
en el caso de hybris (3 hombre es plenamente responsable de sus malas accio-
nes. Pero un poeta no es necesariamente un filésofo, y no se le puede exigir
una fundamentacién racional de su creencia o de su vivencia. Es claro, ademas,
que una poesfa filos6fica no cabia en la mente de Baquilides.®
Cuén hondamente ha calado la concepcién simonidea del hombre en Ba-
quilides se ve por la idea central de la oda V. Esta representa la primera inter-
vencién del poeta en la corte siracusana. Corresponde al afio 476, y canta segu-
ramente la primera victoria olimpica del caballo Ferénico, perteneciente a
Hierén. El soberano siciliano se encuentra, en aquel momento, en el apogeo de
su gloria. Y Baquilides, con una sinceridad no menor que la de su tio Simé-
nides con ocasién del escolio a Escopas, tiene el profundo detalle de escoger,
como mito de su oda, el encuentro en el Hades de Héracles y Meleagro. Vista
en un primer plano, la oportunidad del mito es politica: acaba con un proyecto
de boda entre Héracles y Deyanira, la hermana de Meleagro, lo cual reconcilia
a los dos héroes, cuyas posiciones iniciales eran méas bien hostiles; la alusién
a la boda entre Hierén y la hermana de Terén de Agrigento es clara y sirve
(plara fechar el epinicio. Sin embargo, una consideracién meramente politica no
a con la clave del poema. La figura central del mito es Meleagro, que en el
momento de su maxima gloria es asesinado por un sortilegio de su madre

3. Cf. C. M. Bowna, Pindar, Oxford, 1964, santes de sus males. Es el mismo viejo que se
pp. 81-82. -ha perdido a si mismo, por su mal proceder:

4. Id., p. 82. ’ - hay una ética natural que debe ser respetada.

5. Un detalle muy afin parece poderse de- En principio la ideologia de los poetas cémicos
ducir de las Nubes de Aristéfanes, cuando el y la de los liricos en materia religiosa no de-
coro de nubes (v. 1.454 ss.) rechaza la acu- bia ser muy divergente, aunque - tal afirmacién
sacién de Estrepsiades de que ellas son las cau- costaria de demostrar.
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(v. 136 ss.). Es la idea de Siménides en el fragmento 16, antes aducido, de
Lobel-Page: “pues veloz como no lo es ni el ala de una mosca, asf es la muta-
cién”. Baquilides habla al monarca de Siracusa con di4fana claridad: se puede
caer en cualquier momento, y el duro comentario de Héracles a la narracién
que Meleagro hace de su desgracia:

Bvatoiot pn @ivar @éptaTov
un¥’ dehiov Tpoatdelv
PETY0S
(v, 160-2)

Lo mejor para los mortales seria
no haber nacido ni haber contemplado
la luz del sol

contiene un pesimismo comparable sélo al de la tragedia, y que recuerda,
no tan aceradamente en su forma, pero mas desesperadamente en su fondo, los
momentos menos “ortodoxos” del libro biblico de Job (Job 3, 1-18).

En este aspecto la oda es impresionante porque Baquilides no teoriza, no
tiene ni una sola afirmacién explicita en cuanto al tema del hombre, y, sin em-
bargo, lo expone nitidamente de manera colosal; pocas veces en su arte, y aun
en toda la literatura griega, una pura parébola cumple mis eficazmente su co-
metido Earenéﬁco y moral.

Se ha dicho méis arriba que, en cuanto al tema del hombre, Baquilides de-
pende realmente, pero no totalmente, de Siménides. La afirmacién puede admi-
tirse con la salvedad de que la obra de este Gltimo nos es demasiado poco co-
nocida para permitir conclusiones tajantes. Con todo, la sobriedad de la obra
de Siménides, caracteristica ésta que marca esencialmente su produccién poé-
tica, parece poco inclinada al estilo y a la temética de un Ibico y especialmente
de un Anacreonte, y asi cuando Schmid-Stihlin ¢ y més recientemente el pro-
fesor Gentili 7 han encontrado en Baquilides huellas de estos dos poetas, aqui
parece haber una distancia refleja, y seguramente consciente, entre las poesias de
Baquilides y Siménides.

Cuando el profesor Gentili dice ® que las odas —por lo demas insignifican-
tes—, IL y IV son dos momentos anacrebnticos del poeta, por gusto y estilo,
parece una afirmacién insignificante y poco demostrable; pero en cambio el
amplio fragmento 20 B, transmitido por Ateneo, si que estd embebido del espiritu
de Anacreonte:

"Q BapPrte, pyxéTt Tdocahoy QUAdSTOY
EXTATOVOY Atjupdy XATTaUE YEPUV

3ebp’ &g dpds yépac” Gppaiver Tt MERTELY
ypdoeoy Movodv *AkeEavdpy Ttepdy

xai copmostagty dyakp’ dv eixddeacty,
edte vémy amahoy yAuxel’ dvdyxa
sevopevdy xvhixwy Gdhxnot Gupdy,
Korpdog t° &hxiq Srafoooy ppévag,

6. ScrMmiD-STAHLIN, Geschichte der griechis- 7. B. GentiLl, Bacchilide, Urbino, 1958,
chen Literatur, Munich, 1950, I, 1, pp. 530 ss. pp. 111 ss.
8. L. c.
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Oh barbitos, jamés, cuidadoso de tu clavija,

ceses de hacer sonar la sonora voz de tus siete cuerdas;
ven aqui, a mis manos: me desvivo por enviar

a Alejandro un 4ureo y alado monumento

de las Musas en el festin del dia vigésimo,
cuando la dulce violencia de las rapidas copas
caldea el corazén tiemo de los jévenes

y la esperanza de Cipris inflama los sentidos,

asociada a los dones dionisiacos.

Y hace ascender las fantasias de los hombres:

en seguida se destruyen los muros de las ciudades
y se cree que se gobernard a todos los hombres.

De oro y marfil resplandecen las estancias;

las naves trigueras, por encima del espléndido mar,
nos traen desde Egipto una inmensa

riqueza; asi el que bebe exalta su corazén.

Este poema de Baquilides se distingue por la concrecién de sus iméigenes,
la cual evoca de cerca los momentos mas felices de Anacreonte. La viva exalta-
cién, constrefiida por la dulce violencia del vino, se concreta en cada verso en
una imagen que, en su tono, responde perfectamente al movimiento ritmico.
Y las imagenes se suceden, en cada estrofa, en un crescendo gradual que culmina
en aquella que parece contener {/ trascender las restantes. Con un gozo visual
el poeta se abandona al fluir de las imégenes: el ripido giro de las copas en el
simposio, la ebriedad dulce que enciende el 4nimo e inflama los sentidos hacia
el amor, la exaltacién gozosa de los pensamientos, que engafia con el dominio
prepotente sobre pueblos y ciudades y con la posesién luminosa de la felicidad
terrena, evocada como procedente de una lejania fabulosa. La cuarta estrofa estd
dominada enteramente de un sentido contenido de la luz y del color: estancias
que brillan de oro y marfil, naves colmadas que por el fﬁl);;ido mar transportan
inmensas riquezas.

Damos a continuacién el comentario que el poema merece a Gentili: “Nella
compostezza raffinata di queste strofe, nelle quali con uniforme struttura sin-
tattica si allineano le imagini, nella stilizzata composizione dei versi cadenti tutti
con ritmo epitritico, nell” icastica sobrieta dello stile, in alcuni preziosismi di
lingua, degni quasi di un poeta alessandrino, sono facilmente riconoscibili gli
elementi pitt vivi e scoperti della poetica anacreontica: non dissimile & il senso
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contenuto dello stile e del metro, non diverso il gusto dell’ assonanza ritmica e
fonica destinata a particolari effetti poetici”.?

Innegable resonancia anacreéntica tienen también los tres breves fragmentos
eréticos 17, 18 y 19:

edte :
Ty 4’ dyxdhag et Toicde Tolg veavialg
Aeuxov dvteivaca TiYUY

cuando
ella levanta el niveo codo para escanciar
a estos jévenes vino de la tinaja

7 xahog Beoxptrog:
0b pobvog dvBpdmwv dpfs

jQué bello es Tebcrito!
No eres el tnico de los hombres que lo ve.

ad B¢ obv yrtdve podve
Tapd tHv iy yuvaira Qedyetq

"Puesta sélo la tinica _
huyes detras de la mujer querida.

Un momento inferior, pero ciertamente no despreciable, de inspiracién ana-
creéntica la ofrece el fragmento 20 C, fuertemente mutilado, dedicado a Hierén
de Siracusa:

M#zw hjvayéa [xoipa

BapBrrov: €M 7] ok [vpboyimv Tt xatvdy
avinpov Movad [v 17 épav [i T° &ni
Eavlaiow Trrotg

ipepdev Tehéoag

xal cuprdtals dvlpesot T [épmety

aft] vav & &oxtitov, et x[al

npdafev dpvicas tov [év Aekpoic 0° Elcvra
To] oot hardnpoic Pep [évixov éx’ *Al-
PeLd Te viray

avdpi ] apiZopevos

.............. abv] &ot TdTe xodpar

? 24 b k-4 A} A
T fitfeor 6 [Sogor Awdg mdyypusov dhaog
ndv Bpdety xd] porg tiecav

8ot dmyfovimv
Evo 0 17 Jekd suvar [velv,

9. 0.c,p 119
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TéYv] at e pév elawy dra [omt

popia] ¢ odv Be@ 3¢ Baporicas [Tipadoxe
00Ty’ dvfpdmwv Etepov xabopg
hebunrog "Adg

Tigooy &g’ dhxig

@éyy0g xat’ dvbpdroug pépovsa

No dejes yacer el barbitos de eco

sonoro, pues termino una flor nueva y amable

de las Musas de voz variada para Hierén; el tema
son sus rubios caballos;

voy a enviarla

a sus comensales

hacia Etna, la bien edificada, si ya
antes, cuando canté el que en Delfos vencié
gor sus rapidas patas, la victoria
e Ferénico junto al Alfeo
agradé a este hombre

................................. conmigo entonces las doncellas
y los jévenes que hicieron resonar el dorado recinto,
entero, de Zeus con sus danzas

todos los mortales
saben alabar al que no es cobarde.

Las artes son ciertamente todas ellas

un numero infinito; confiado en el dios proclamo
que la aurora de blancos corceles

no ve otro hombre como éste

igual en juventud,

al llevar, ella, la luz a los hombres

P R sevessevnae tesessncan XTI

Aqui hay ciertamente como un centén de lugares comunes tanto del mismo

ta como del género literario en general; sin embargo, los versos centrales
g):e recuerdan el lugar III, 16) parecen ser acervo propio del poeta, y la com-
posicién, en su conjunto, no deja de evocar cierta gracia varonil. También,
aunque no tanto, sentimos a Anacreonte.

Schmid-Stihlin 1° son los tnicos en citar una influencia de Ibico sobre Baqui-
lides, la cual, por lo demés, no viene constatada ni por una referencia expresa
de estos investigadores ni fsor los autores de la antigiiedad.* En estas condi-
ciones es dificil precisar mas, principalmente porque el conocimiento que tene-
mos de Ibico se reduce, en lo esencial, a un poema de unos 50 versos dedicado

10, L. c.

11. Pueden leerse, para confirmar esta afir- riana del poeta, junto con todas las referencias
macibén, los fragmentos baquilideos, aducidos in- a Baquilides hechas por los autores de la
tegramente por B. Snell en su edicién teubne- antigiiedad.
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a Policrates y a los dos impresionantes fragmentos sobre el amor transmitidos
el primero (fragm. 5, L.P.) por Ateneo y el segundo (fragm. 6, L.P.) por Platén
en el Parménides.!? Las noticias sobre Ibico feu los autores de la antigiiedad 1
relacionan con insistencia Anacreonte y este poeta, y quizi sea esto lo que, en
forma general, ha motivado la afirmacién de IS)(c:hmid-Stéthu'.n.

Apuntando la mera posibilidad de que se incluya en el marco de estas
relaciones queda por considerar el poderoso fragmento baquilideo sobre la paz,
incluido por Snell en la reconstruccién del pedn IV: 14

tixter 3¢ te Bvatoiow ei-
pve peyakdvopa ThobTov
xai pelyhdocwy doddy dvlea
dadadéov T ént Bopdv
Beotary alfeabar Bodv Eavhg phoyi
ppt’ edbpdiloy te pRhwy
Jupvaciov Te véolg
aOAdw Te xal xOpwv pélew.
&v 3¢ atdapodétorg xdprakty aibay
dpayvdv iotol méENovTar
&ryed te hoyyotd Eipea
T dppdxea ddpvatat edpdq.
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Para Jos mortales engendra
la paz magninima riqueza,
la ﬁor de melifluos himnos
y, encima de cincelados altares,
el quemar a los dioses en la rubia llama los muslos
de bueyes y de corderos de largos vellones;
los jévenes se interesan
por los gimnasios, las flautas y las danzas.
En los brazales,'® cosidos con hierro, las negras
~ arafias ponen sus telares; -
la herrumbre destroza las lanzas
puntiagudas y las espadas de doble filo.
No hay el alarido de las broncineas trompetas,
ni el melifluo sueiio
nos es robado de los parpados,
el que en la madmgaSa calienta el corazén.
Las calles estin llenas de amables festines
y arden los himnos infantiles.

12, El poema a Policrates (L. P., 1) lo da 14. B. SxeLL, Bacchylides, Leipzig, 1958
el papiro de Oxirrinco 1790. (edicién teubneriana), pp. 82-86. .

13. Se pueden ver en J. M. Epmonps, Lyra 15. De los escudos.
graeca, 11, Londres, 1958, pp. 84-119. . .
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Esta impresiva vision de un mundo en paz recuerda ciertamente, no-en
el estilo ni en la disposicién sintictica, pero si en la fuerza de las expresiones, €l
formidable poder evocador, alli en una técnica centripeta, de los fragmentos
de Ibico sobre el amor, sin que con ello se quiera ar otra cosa que la
paridad de poder en la vivencia. El estilo recuerda mas bien a Safo, sin llegar
a la fluida claridad suprema de la poetisa. Los epitetos de este fragmento baqui-
lideo van desde lo corriente y normal, que por consiguiente ofrece poco relieve
poético (“broncineas trompetas”, “lanzas puntiagudas”) hasta la imagen, fuer-
temente original, de las negras arafias que tejen sus telas en los brazales de los
escudos. También este cuadro es poco simonideo, tanto en la técnica de com-
binar (en un cuadro policromo, Elovisién convergente de un objeto, la paz,
desde muchos puntos de vista) elementos plasticos de distinta potencia evoca-
dora, como en el tono general, que tanto se aparta del fundamental pesimismo
simonideo, al que rept;gnaria la visién final de Yas calles en fiesta y los  matduxol
dyvor expresion ésta diticil de precisar en su alcance exacto, pero que quiza no
apunte, a pesar de la traduccién que le he dado, a himnos infantiles preci-
samente.

En conclusién, Baquilides elabora un concepto de hombre més completo que
el de Siménides. Este se fija sélo en los aspectos sombrios de la existencia
humana y teoriza, en una teorizacién existencial (jperdén por el anacronismol!)
sobre la vida del hombre. A lo mas que llega es a un 4rido concepto de virtud
relativa (sobre todo al patriotismo). Baquilides hace algo maés: reconoce que no
se pueden despreciar los aspectos amables de la vida; no todo en ésta es duro
deber, o, quiz‘/iP mejor, no todo deber es tan duro. El sentimiento amoroso apenas
si sale en las odas conservadas, pero el poeta sabe también de amor, y de ello
dan testimonio, no tanto los pocos y breves fragmentos erdticos conservados,
como su delicada eleccién del mito de Creso, en la oda III, y su patriotismo.

La eleccién del mito de Creso en la oda III es una profunda leccién de
humanidad. Si en la oda V, del afio 476, Baquilides advierte a Hierén que
Fuede caer de su dpujanza, en el afio 468, cuando Hierdn, seguramente ya en-
ermo de gravedad, obtiene su mis grande triunfo olimpico, el poeta ofrece al
soberano un cuadro de esperanza: si la piedad apolinea salvé a Creso y a su
familia de una muerte horrible, la consecuencia implicita de este mito de la
oda IIT es que Hierén, cuya piedad apolinea fue también notoria, debe abrigar
idéntica esperanza.

. Sobre el patriotismo de Baquilides !® no existe la menor duda: es él segu-

ramente el que le hace describir, de manera tan extrafiamente impresionante,
la ?az. Paz que el poeta sabe predicar de forma indirecta, pero no menos
explicita: el mito de la oda XI ha sido modificado por Baquilides, que ha trans-
formado una guerra fratricida en la que Preto, desterrado, volvia contra su
patria con el ejército de su suegro en una guerra civil que devasta el pais: los
mismos ciudadanos piden a los hermanos que hagan las paces.!” ¢No es esto
una clara predicacién de la paz interna?

La vision baquilidea del hombre es, salvando las inevitables deficiencias,
una visién total, especialmente si se tiene en cuenta que no se debe excluir
en el poeta una creencia religiosa. En esta visién total prepondera ciertamente

16. Tema tocado por mi en mi edicién del Untersuchungen zu Bacchylides, Munich, 1904,
poeta, cf. pp. 53-54. p. 18.
17. Detalle visto por MEISER, Mythologische
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la visién simonidea acerca de la realidad de la vida humana, pero se deja un
espacio suficiente al interés politico —la paz— y al interés personal —los
goces de la vida—, de manera que el conjunto de la visién baquilidea viene
acufiado inequivocamente por el complejo fenémeno que es la vida humana.

ManveL Barasch, pbro.



